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210 017933513 de cuero de proteccion frente a accidentes o lesiones; Cascos
220 20/07/2018 protectores para deportes; Guantes de proteccion contra ac-
cidentes; Gafas protectoras; Botas [calzado de proteccion];
400 ga/08/2018 Carcasas para discos compactos.
151 17/12/2018 E_SI-;8 e
ieles de animales; Cuero de imitacion; Bolsas de viaje; Bol-
430 13/12/2018 sos con ruedas; Bolsas; Monederos; Billeteras; Mochilas.
186  20/07/2028 ES - 25
541 JDM Bafiador (pantalén corto); Prendas de vestir; Calzado; Articu-
los de sombrereria; Guantes [prendas de vestir]; Todos los
521 0 productos mencionados estan concebidos para motocicletas,
546 o para el motociclismo.
Cs - 9
Ochranné odévy pro motocyklisty na ochranu pred Urazem
nebo zran&nim; Ochranné prilby pro motocyklisty; Bryle pro
motocyklisty; Ochranné prilby; Ochranné pokryvky hlavy pro
prevenci proti nehodam nebo Uraziim; Pfilby pro motocyklisty;
Odeévy na ochranu pred urazy; Ochranné obleky k ochrané
pfed urazem, radiaci a ohném; Neprustielné odévy; Odévy
na ochranu pied zranénim; Ochranna obuv; Ochranna obuv
proti Urazdm a ohni; Ochranna obuv k ochrané pred turazem,
531 1153 radiaci a ohném; KoZené odévy na ochranu proti irazim nebo
2647 zranénim; Ochranneé helmy pro sportovni ucely; Ochranné
26.4.98 rukavice (k ochrané pfed urazy a nehodami); Bezpecnostni
26.4.1 bryle; Vysoké boty (ochranna obuv); Obaly ha kompaktni di-
26.4.24 sky.
732 Freeway GmbH CSW' ,18“ . . . . N
Industriestrasse 36 Zvifeci kiZe; Imitace kiZe; Cestovni tasky; Tasky na kolec-
65439 Florsheim kach; Tasky; Damské penéZenky; Naprsni taky; Batohy.
DE CsS - 25
270 EN DE Panské plavky (kratké kalhoty); Odévy; Obuv; Pokryvky hlavy;
£14 &g g Rukavice [odévy]; VEechno vyse uvedené zboZi je pfitom ur-

3awmTHo o6neKkno 3a MOTOLMKNETUCTU 3a 3awuTa cpeLly
3riononyka WNUM  HapaHaBaHe; 3alUTHW Kacku 3a
MOTOLMKNETUCTY; TpeanasHu oyuna 3a MOTOLMKNETHCTH;
MpeanasHn cpeacTea 3a rmasa; MNpegnasHu NpyHaaneXHoCTH
3a rnaea 3a npeaoTBpaTsBaHe Ha 3MOMOMYKM  Wnn
HapaHasaHusa; Kacku 3a moTouukneTmcTy; [pegnasHo
obnekno cpewy 3nononyku; O6nekna 3a 3awwTta oOT
3M0MonyKu, paguaLua 1 orbH; bpoHupaHo obnekno; Obnekno
3a 3awuTa oT HapaHsasaHus; O6yskM (3alnTHKM -); OByBKM
3a 3allnTa cpelly 3Mononyku 1 orbH; OBYBKM 3a 3alyuTa oT
3710MoNyKN, paguauns n oroH; KoxeHo obnekno 3a sawura
cpeLly 3nononykn unu HapaHasaHus; MpennasHn Kackn 3a
crnopT; PbKaBuLy 3a 3alimMTa OT 3NOMNOoNyKu; 3allUTHN o4una;
Borywm [3awutHu o6yBKK]; KyTnn 3a KOMNaKTOUCKoOBe.

BG - 18

HeobpaboreHn koxu; Wmutayus Ha koxa, [Dxo6Hu
nopTepeinu; YaHTu Ha konena; YaHTyt; Oxxo6HM nopTdeiny;
[xoBHW nopTdpennmn; PaHnuw.

BG - 25

CnopTHu, BaHcku rawerta; Obnekno; Obysku; Lankn u gpyrn
NPUHagnNexHocTn 3a rmasa; Pbkasnuy [o6nekno];, Beudku
MOCOYEHN NPOAYKTY Ca 3a MOTOLIMKNETUCTU UMM Ca CBbp3aHn
€ MOTOLMKIETUSBM.

ES - 9

Prendas de vestir de proteccion contra accidentes o lesiones
para motociclistas; Cascos de proteccién para motociclistas;
Gafas de motociclismo; Cascos de proteccion; Equipos de
proteccion para la cabeza para prevenir accidentes o lesiones;
Cascos para motociclistas; Ropa de proteccién contra acci-
dentes; Trajes de proteccién contra los accidentes, las radia-
ciones y el fuego; Trajes antibalas; Prendas de vestir de pro-
teccion contra lesiones; Zapatos de proteccion; Calzado de
proteccién contra accidentes e incendios; Calzado de protec-
cién contra los accidentes, las radiaciones y el fuego; Ropa

&ené pro motocyklisty nebo se vztahuje k jizdé na motocyklu.
DA - 9

Beskyttelsesbeklazdning til motorcyklister til beskyttelse mod
ulykker eller skader; Beskyttelseshjelme til motorcyklister;
Motorcykelbriller; Hovedbeskyttelse; Beskyttende hovedbe-
kleedning til hindring af ulykker eller skader; Hjelme til motor-
cyklister; Bekleedning til beskyttelse mod ulykker; Tgj til be-
skyttelse mod ulykker, bestraling og ild; Skudsikker bekleed-
ning; Beklaedningsgenstande til beskyttelse mod skader; Be-
skyttelsessko; Sko til beskyttelse mod ulykker og ild; Sko til
beskyttelse mod ulykker, bestraling og ild; Bekleedningsgen-
stande af leeder til beskyttelse mod ulykker eller skader; Be-
skyttelseshjelme til sportsbrug; Handsker til beskyttelse mod
ulykker; Beskyttelsesbriller; Stavler [beskyttelsesfodtej]; Etuier
til cd'er.

DA - 18

Skind; Laeder, imiteret; Rejsetasker; Tasker med hjul; Tasker;
Punge; Tegnebgger; Rygsaekke.

DA - 25

Lange shorts til svemning eller boksning [til meend]; Bekleed-
ningsgenstande; Fodtgj; Hovedbekleedning; Handsker [be-
kleedning]; Alle fernasvnte varer til motorcyklister, eller med
forbindelse med motorcykelsport.

DE - 9

Schutzbekleidung fur Motorradfahrer zum Schutz gegen Un-
falle oder Verletzungen; Schutzhelme fir Motorradfahrer;
Schutzbrillen fir Motorradfahrer; Kopfschutz; Kopfschutz zur
Verhttung von Unfallen oder Verletzungen; Helme fir Motor-
radfahrer; Unfallschutz-Bekleidungsstiicke; Unfall-, Strahlen-
und Feuerschutzbekleidungsstticke; Kugelsichere Bekleidung;
Bekleidung zum Schutz vor Verletzungen; Sicherheitsschuhe;
Unfall- und Brandschutzschuhe; Unfall-, Strahlen-, Feuer-
schutzschuhe; Lederbekleidung zum Schutz vor Unféllen oder
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Verletzungen; Schutzhelme fur den Sport; Unfallschutzhand-
schuhe; Korbbrille; Schutzstiefel, CD-Hullen.

DE - 18

Tierhaute; Lederimitationen; Reisetaschen; Rollbare Taschen;
Taschen; Geldbérsen; Brieftaschen; Rucksécke.

DE - 25

Badehosen [Shorts], Bekleidungsstlicke; Schuhwaren; Kopf-
bedeckungen; Handschuhe [Bekleidung]; Alle vorstehend
genannten Waren fur Motorradfahrer oder in Bezug auf Mo-
torradfahrer.

ET - 9

Mootorratturite kaitserdivad kaitseks dnnetusjuhtumite vai vi-
gastuste eest; Mootorratturi kaitsekiivrid; Mootorratturiprillid;
Peakaitsmed; Kaitsvad peakatted dnnetuste vdi vigastuste
valtimiseks; Mootorratturikiivrid; Onnetuste eest kaitsvad
kaitserdivad; Kaitserdivad, sh Kiirgus- ja tulekindlad,
Kuulikindlad rdivad; Vigastustevastased kaitseréivad; Kaitse-
jalatsid; Turva- ja tulekaitsejalatsid; Kaitsejalandud, sh kiirgus-
ja tulekindlad; Nahast &nnetusjuhtumite v&i vigastuste eest
kaitsvad réivad; Kaitsekiivrid sportimiseks; Kaitsekindad;
Ohutusprillid; Saapad [kaitsejalatsid]; CD-de karbid.

ET - 18

Loomanahad; Tehisnahk, kunstnahk; Reisikotid; Ratastega
kotid; Kotid; Rahakotid; Rahataskud; Seljakotid.

ET - 25

Meeste libuvad ujumispuksid, lthikesed spordipiksid; Réivad,
Jalatsid; Peakatted; Kindad (réivad); K&ik eelnimetatud kaubad
on mootorratturitele véi seoses mootorrattaséiduga.

EL - 9

MpooTaTeuTiKd €idn £vOUCNg HOTOOUKAETIOTWY, yia Tnv
TTPOOTACHN ATTG ATUXIMATA I} TPAUMATICHOUG- MNPOCTATEUTIKA
Kpavn yia HOTOCIKAETIOTEG: [lpoOTATEUTIKA YyUuaAid  yia
HOTOOUKAETIOTEG- [POCTATEUTIKG KEQAANG- MPpOCTATEUTIKA €idn
TAOTTOlIAG YIa TRV TTPGANYN ATUXNHATWY 1 TRAUUATICHWY:
Kpdvn yia HOTOOUKAETIOTEG- EvBUpaTa yia TTpooTacia atmd
aruxrfuaro- Evolpata yia TTpooTacia amd  aruxiuartd,
akTIvoBoAia Kal TTupkayid- AAegiopalpa evdupaTta- Evéupara
yla TIpooTacia até TpaupaTiopous: MpooTaTeuTIKE TTaTTouToIa-
YTodrdaTa TTPosTddiag afmd aTuXAMATd Kal TTUpKayid-
MarmoUTola yia TTpoaTacia atré atuxfAuaTta, akTivoBoAia Kal
TTUPKQYIG- AepudTIiva evBUHATA YId TIPOCTACIR aTTd ATUXaTA
n Tpaupatiopoug: Kpdvn TpooTaciag yia abAnuata: Favria
yla TTpooTacia atméd atuxfuaTta: NMpooTaTteuTikd yuahid- MTréTeg
(TTPOCTATEUTIKA UTTOBHATA)- OFKEG TUNTTUKVWY BioKwv (CD).
EL - 18

Aépuata- ATTopiprjoelg Géppatog: Bahitoeg: TpoxAAaTeg
TOAVTEG TOAVTEG YIa aveTTionHo vTUoIPo- BaAitoeg- BaAitoeg:
ZoKidia TTAGTNG.

EL - 25

AvOpIKd EQAPHOOTd £owpouxa TUTTOU CopTg: Evduuara:
YTodriuata- Eidn TiAotroliag: MavTia- ZTo oUVoASé Toug Td
TTpoava@ePOuevVa €idn yia HOTOCUKAETIOTEG, | GE OXEON ME
HOTOOUKAETIOUS.

EN - 9

Articles of protective clothing for wear by motorcyclists for
protection against accident or injury; Protective helmets for
motor cyclists; Motorcycle goggles; Protective headgear,
Protective headgear for the prevention of accident or injury;
Safety headgear; Helmets for motorcyclists; Helmets (Protect-
ive -); Protective helmets; Clothing for protection against acci-
dents; Clothing for protection against accidents, irradiation
and fire; Bullet-proof clothing; Clothes for protection against
injury; Shoes (Protective -); Shoes for protection against acci-
dents and fire; Shoes for protection against accidents, irradi-
ation and fire; Leather clothing for protection against accident
or injury; Protective helmets for sports; Sports (Protective

helmets for -); Helmets (Protective -) for sports; Gloves for
protection against accidents; Motorcycle helmets; Protective
eyewear, Boots [protective footwear];, CD cases.

EN - 18

Leather; Imitation leather; Travelling bags; Wheeled bags;
Bags; Purses; Wallets; Rucksacks; Backpacks.

EN - 25

Trunks; Clothing; Footwear; Headgear; Gloves; all the afore-
said goods being for motorcyclists, or relating to motorcycling.
FR - 9

Vétements de protection contre les accidents ou les blessures
pour motocyclistes; Casques de protection pour motocyclistes;
Lunettes de motocyclisme; Casques de protection; Casques
de protection pour la prévention des accidents ou des bles-
sures; Casques de motocycliste; Vétements de protection
contre les accidents; Vétements de protection contre les ac-
cidents, les radiations et le feu; Vétements pare-balles;
Vétements de protection contre les blessures; Chaussures
de protection; Chaussures de protection contre les accidents
et le feu; Chaussures de protection contre les accidents, les
radiations et le feu; Vétements de protection en cuir contre
les accidents ou les blessures; Casques de protection pour
le sport; Gants pour la protection contre les accidents;
Lunettes de protection; Bottes [chaussures de protection];
Boitiers de disques compacts.

FR - 18

Peaux d'animaux; Imitations de cuir; Sacs de voyage; Sacs
a roulettes; Sacs; Bourses; Portefeuilles; Sacs a dos.

FR - 25

Shorts de bain; Vétements; Chaussures; Chapellerie; Gants
[habillement]; Tous les produits précités étant destinés aux
motocyclistes ou se rapportant au motocyclisme.

IT - 9

Articoli di abbigliamento protettivo per motociclisti per la pro-
tezione contro gli incidenti o gli infortuni; Caschi di protezione
per motociclisti; Occhiali di protezione per motociclisti; Prote-
zioni per la testa; Cappelleria protettiva per la prevenzione di
incidenti o lesioni; Caschi per motociclisti; Indumenti di prote-
zione contro gli infortuni; Indumenti di protezione contro gli
infortuni, le irradiazioni e il fuoco; Abbigliamento anti-proiettile;
Abbigliamento antinfortunistico; Scarpe protettive; Calzature
protettive contro incidenti e fuoco; Calzature protettive contro
incidenti, radiazioni e fuoco; Abbigliamento in pelle antinfortu-
nistico; Caschi di protezione per lo sport; Guanti per la prote-
zione contro gliinfortuni; Occhiali di protezione; Stivali [calza-
ture protettive]; Custodie per compact disc.

IT - 18

Pelli d'animali; Imitazioni di cuoio; Sacchi da viaggio; Borse
con rotelle; Borse; Borsellini; Portafogli; Zaini.

IT - 25

Pantaloncini [costumi da bagno]; Abbigliamento; Calzature;
Cappelleria; Guanti [abbigliamento]; Tutti i suddetti prodotti
destinati a motociclisti o riguardanti il motociclismo.

LV - 9

Aizsargapgérbs motociklistiem aizsardzibai pret negadijumiem
vai ievainojumiem; Motociklistu aizsargkiveres; Brilles moto-
ciklistiem; Galvassegas galvas aizsardzibai; Aizsargajo$as
galvassegas aizsardzibai pret negadijumiem vai savainoju-
miem; Motociklistu kiveres; Apgérbs aizsardzibai pret nelaimes
gadijumiem; Apgérbi aizsardzibai pret nelaimes gadijumiem,
apstaro$anu un uguni; LoZu necaurlaidigs apgérbs; Aizsarga-
pgyérbs aizsardzibai pret savainojumiem; Aizsargapavi; Kurpes
aizsardzibai pret nelaimes gadijumiem un uguni; Aizsargapavi
pret nelaimes gadijumiem, apstarojumu un uguni; Adas apgér-
bi aizsardzibai pret nelaimes gadijumiem un ievainojumiem;
Sporta aizsargkiveres; Cimdi aizsardzibai pret nelaimes gadi-
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jumiem; Brilles acu aizsardzibai; Zabaki (aizsargapavi);
Kompaktdisku vacini.

LV - 18

Kazokada; Adas imitacija; Maki; Somas ar riteniem; Somas;
Maki; Maki; Mugursomas.

LV - 25

Virie$u peldbikses; Apgérbi; Kurpes; Galvassegas; Cimdi;
Visi iepriek§ minétie produkti paredzéti motociklistiem vai
saistiba ar brauk$anu ar motocikliem.

LT - 9

Apsauginiai motociklininky drabuZiai nuo nelaimingy atsitikimy
ar traumy; Apsauginiai motociklininky, $almai; Apsauginiai
motociklininky akiniai; Apsauginiai $almai; Apsauginiai galvos
apdangalai nuo nelaimingy atsitikimy ar traumu; Motociklininky,
$almai; Apsauginiai drabuZiai nuo nelaimingy atsitikimy; Ap-
sauginiai drabuZiai nuo nelaimingy atsitikimy, jonizuojangios
spinduliuotés ir ugnies; Neperdaunamieji drabuZiai; Apsaugi-
niai drabuziai nuo traumy; Apsauginiai batai; Apsauginiai batai
nuo nelaimingy atsitikimu ir ugnies; Apsauginiai batai nuo
nelaimingy atsitikimy, jonizuojan€ios spinduliuotés ir gaisro;
Apsauginiai odiniai drabuziai nuo nelaimingy atsitikimy ar
traumuy; Apsauginiai sportiniai $almai; Apsaugines pirétinés;
Apsauginiai akiniai; Batai [apsauginé avalyné]; Kompaktiniy
disky déklai.

LT - 18

Gyvuliy odos; Dirbtiné oda; Kelionmaisiai, Krep$iai su ratukais;
Krepsiai; Piniginés; KiSeninés piniginés; Kuprines.

LT - 25

Vyriski $ortai; DrabuZiai, apranga; Apavas; Galvos apdangalai;
Pirstines [drabuziai]; Visi pirmiau minéti gaminiai skirti moto-
ciklininky reikméms ar susije su motocikly lenktynémis.

HR - 9

Dijelovi zastitne odjeé¢e za motocikliste za zastitu od nezgode
ili ozljede; Zastitne kacige za motocikliste; Naogale za
motocikliste; Zastitna oprema za glavu; Stitnici za glavu za
sprie¢avanje nesreca ili ozljeda; Kacige za motore; Odjec¢a
za zastitu od nezgoda; Odjeca za zastitu od nesreca, zracenja
i vatre; Neprobojna odje¢a; Odjeta za zastitu od ozljeda;
Cipele (Zastitne -); Cipele za zastitu od nesreca i poZara;
Obuca za zastitu od nezgoda, zragenja i vatre; KoZna odje¢a
za zastitu od nezgode ili povrede; Sportske zaétitne kacige;
Zastitne rukavice; Zastitne naogale; Cizme [zastitna obucal;
Kutije za kompaktne diskove.

HR - 18

Zivotinjske koZe pripremljene za izradu krznarskih proizvoda;
KoZa (umjetna koZa); PrtljaZni artikli; Torbe na kotagi¢ima;
Torbe; Prtljazni artikli; Prtljazni artikli; Naprtnjace.

HR - 25

Kupacte gacice; Odjecta; Obuca; Pokrivala za glavu; Rukavice;
Svi prethodno navedeni proizvodi za motocikliste, ili u vezi s
motociklizmom.

HU - 9

Baleset vagy sérilés elleni védSruhazati cikkek motorkerékpar-
osoknak; Védoésisakok motorosok részére; Motoros szem-
Uvegek; Fejvedd eszkozok; Fejvéddk balesetek vagy sérilé-
sek megelézéséhez; Motoros bukosisakok; Ruhazat balesetek
megelézésére; Védéruhak balesetek, sugarzas és tiz ellen;
Golydalld ruhazat, Veédodoltozetek sérulések elkerllésére;
Védécipok; Baleset- és tlizvédelmi cipdk; Vedscipdk baleset-
ek, sugarzas és tiz ellen; Baleset vagy sérulés ellen védé
bérruhazat; Véddsisakok sportolashoz; Balesetek elleni véd-
Bkesztylik; Véddszemivegek; Csizmak, bakancsok [védélab-
belik]; CD tokok.

HU - 18

Allatbérek és irhak; MUbér; Poggyasz; Kerekekkel ellatott
taskak; Hétkoznapi, utcai taskak, Poggyasz, Poggyasz,
Hatizsakok, hatitaskak.

HU - 25

Flrdénadragok, bermudak; Ruhazati cikkek; Labbelik; Kalap-
aruk; Keszty(k [ruhazat]; Az 6sszes fent emlitett aru motorker-
ekparosok szamara vagy motorkerékparozassal kapcsolatban.
MT - 9

libies protettiv biex jintlibes minn motociklisti ghall-protezzjoni
minn in¢identi jew korrimenti; Elmi ta' protezzjoni ghall-mo-
tociklisti; Nuccalijiet tal-motociklisti; Protezzjoni tar-ras; Ghata
tar-ras protettiv ghall-prevenzjoni ta' in¢identi jew korrimenti;
Elmi ghall-motociklisti; Awejjeg ghall-protezzjoni minn incidenti;
libies ghall-protezzjoni kontra I-in¢identi, irradjazzjoni u n-nar;
Hwejjeg kontra I-balal; IIbies ghall-protezzjoni kontra korrimen-
ti; Zraben (protettivi); Xedd is-sagajn protettiv kontra I-incidenti
u n-nar; Zraben ghall-protezzjoni kontra l-in¢identi, iradjazzjoni
u n-nar; libies tal-gilda ghal protezzjoni kontra incidenti jew
korrimenti; Elmi ta' protezzjoni ghall-isports; Ingwanti ghall-
protezzjoni kontra I-in¢identi; Nuccalijiet protettivi; Stvali
[zraben protettivi]; Kaxxetti ghal diski kompatti.

MT - 18

Glud ta' annimali; Imitazzjoni tal-gilda; Valiggi; Basket ghax-
xiri bir-roti; Basktijiet ta' kuljum; Valiggi; Valiggi; Barzakki ta'
fuq id-dahar.

MT - 25

Xorts ghall-ghawm,; libies; Xedd is-saqajn; Xedd ir-ras; Ing-
wanti; L-oggetti kollha msemmija qabel huma ghall-motociklisti,
jew relatati mas-sewqgan ta' muturi.

NL - 9

Beschermende kleding voor motorrijders ter bescherming te-
gen ongevallen of letsel; Valhelmen voor motorrijders; Brillen
voor motorrijders; Beschermers voor het hoofd; Hoofddeksels
(Beschermende -) ter voorkoming van ongevallen of verwon-
dingen; Helmen voor motorrijders; Kleding voor bescherming
tegen ongevallen; Beschermende kleding tegen ongevallen,
straling en vuur; Kogelvrije kleding; Kleding voor bescherming
tegen letsel; Schoenen (Beschermende -); Schoeisel ter be-
scherming tegen ongelukken en vuur; Schoeisel ter bescher-
ming tegen ongelukken, straling en vuur; Kleding (Lederen -
) ter bescherming tegen ongevallen of letsel; Beschermende
helmen voor sportdoeleinden; Handschoenen ter bescherming
tegen ongevallen; Beschermende brillen; Laarzen [bescher-
mend schoeisel]; Cd-doosjes.

NL - 18

Dierenhuiden; Imitatieleder; Reistassen; Tassen met wieltjes;
Tassen; Beurzen; Portefeuilles; Rugzakken.

NL - 25

Korte (onder) broeken; Kleding; Schoeisel, Hoofddeksels;
Handschoenen [kleding]; Alle voornoemde goederen bestemd
voor motorrijders, of met betrekking tot het motorrijden.

PL - 9

Artykuty odziezy ochronnej dla motocyklistow do ochrony
przed wypadkami lub urazami; Kaski ochronne dla motocykli-
stow; Gogle dla motocyklistow; Ostony glowy; Ochronne na-
krycia glowy zapobiegajace wypadkom lub urazom; Kaski
motocyklowe; Odziez chronigca przed wypadkami; Odziez
chronigca przed wypadkami, napromieniowaniem i ogniem;
Odziez kuloodporna; Odziez chronigca przed urazami; Obuwie
ochronne; Obuwie stuzace ochronie przez wypadkami i
ogniem; Buty chronigce przed wypadkami, hapromieniowa-
niem i ogniem; Odziez skérzana do ochrony przeciwko wypad-
kom lub urazom; Kaski ochronne do uprawiania sportu; Reka-
wice do ochrony przed wypadkami; Okulary ochronne; Buty
[obuwie ochronne]; Pojemniki na ptyty kompaktowe.

PL - 18
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Skoéry zwierzece; Imitacje skoéry; Bagaz; Torby na kétkach;
Torby; Bagaz; Bagaz; Plecaki.

PL - 25

Kapielowki; Odziez, Obuwie; Nakrycia glowy; Rekawiczki
[odziez]; Wszystkie wyzej wymienione towary przeznaczone
do motocykli lub zwigzane z jazda ha motocykiu.

PT - 9

Artigos de vestuario de protecdo para serem usados por
motociclistas para protecéo contra acidentes ou ferimentos;
Capacetes de protecgo para motociclistas; Oculos de proteco
para motociclistas; Protecdes para a cabeca; Dispositivos de
protecdo para a cabeca contra acidentes ou les6es; Capace-
tes para motociclistas; Vestuario de protecdo contra acidentes;
Vestuario de protecdo contra acidentes, radiacdes e fogo;
Vestuario a prova de bala; Vestuario para protecao contra
lesdes; Sapatos de protecdo; Calcado de protecdo contra
acidentes e fogo; Cal¢ado de protecdo contra acidentes, radi-
acdes e fogo; Vestuario em couro para protecdo contra aci-
dentes ou lesbes; Capacetes de protecéo para desporto; Lu-
vas para protecdo contra acidentes; Oculos de protegéo;
Botas [cal¢ado de protecao]; Estojos de discos compactos.
PT - 18

Peles de animais; Imitacdes de couro; Sacos de viagem;
Sacos com rodas; Sacos; Bolsas; Carteiras de bolso; Mochilas
[com duas al¢as].

PT - 25

Fatos de banho [shorts]; Vestuario; Calcado; Chapelaria; Lu-
vas [vestuario]; Todos os produtos atras referidos destinados
a motociclistas ou relacionados com motociclismo.

RO - 9

Articole de imbrdacaminte pentru motocicliJti de protecTie
impotriva accidentelor sau ranirilor; C&Cti de protecTie pentru
motocicliCti; Ochelari pentru motocicliCti; ProtecTia capului;
Articole de proteclie care servesc la acoperirea capului
pentru prevenirea accidentelor sau leziunilor; CaCti pentru
motociclidti; Imbracaminte de protecie impotriva accidente-
lor; Imbrécaminte de protecllie contra accidentelor, iradierii
i incendiilor; imbrac&minte anti-glonI; Articole de imbraca-
minte pentru proteclia impotriva leziunilor; IncalJ&minte de
protecTie; Inc&lJaminte de proteclie impotriva accidentelor
Oi focului: IncaldJ&minte de protecie contra accidentelor,
iradierii i incendiilor; Articole de imbracaminte de piele pentru
protecTie Tmpotriva accidentelor sau a vatamarilor, Calti de
protecUie pentru sport; Manuli de protecCie impotriva acci-
dentelor; Ochelari de protecOie; Cizme [incallaminte de
protecTie], Carcase pentru compact-discuri.

RO - 18

Piei de animale; Piele (Imitalii de -); GenOi; Saci pe rotile;
GenUi; GenLi; Genli; Rucsacuri.

RO - 25

Slipuri de baie; Articole de imbracaminte; Articole de incalta-
minte; Articole pentru acoperirea capului; Manusi [articole de
imbrécaminte]; Toate produsele anterioare fiind pentru moto-
cicliti sau referitoare la motociclism.

SK - 9

Casti ochrannych odevov pre motocyklistov ha ochranu proti
urazom alebo zraneniam; Ochranné prilby pre motocyklistov;
Motocyklistické okuliare; Chranie hlavy; Ochranné pokryvky
hlavy na predchadzanie nehodam alebo zraneniu; Prilby pre
motocyklistov; Odevy chraniace pred Urazmi; Ochranné odevy
proti Urazom, proti radioaktivnej kontaminacii a protipoZiarne
ochranné odevy; Nepriestrelné odevy; Odevy na ochranu pred
zranenim; Ochranna obuv; Ochranna obuv proti trazom a
proti ohfiu; Ochranna obuv proti Urazom, proti oZiareniu a
proti ohiiu; KoZené odevy na ochranu pred trazmi alebo zra-
neniami; Ochranné prilby na Sportovanie; Ochranné rukavice;

Bezpe&nostné okuliare; Cizmy [ochranna obuv]; Obaly na
kompaktné disky.

SK - 18

Zvieracie koze; Imitacie kozZe, Cestovné tasky; Tasky na ko-
lieskach; Tasky; PefiaZzenky; Naprsné tasky; Plecniaky.

SK - 25

Panske plavky [Sortky], Odevy, oble€enie; Obuv; Pokryvky
hlavy; Rukavice; V8etky uvedené vyrobky su uréené pre mo-
tocyklistov alebo suvisia s motocyklistikou.

SL - 9

Oblacila za motoriste za zascito pred nezgodo ali poSkodbo;
Zastitne ¢elade za motocikliste; O¢ala za motocikliste; Proi-
zvodi za zas€ito glave; Zas€itna pokrivala preprecevanje ne-
sreé ali poskodb; Celade za motoriste; Oblagila za zasgito
pred nezgodami; Za&¢itna oblacila proti nesre¢am, sevanju
in ognju; Neprebojna oblatila; Obleke za zascito pred poSkod-
bami; Zas€itni ¢evlji; Obutev za za$¢ito pred nezgodami in
ognjem; Cevlji za zasgito pred nesre¢ami, sevanju in ognju;
Usnjena oblagila za za&¢ito pred nesre¢ami ali podkodbami;
Zasgitne ¢elade za $port; Rokavice za za&¢ito pred nesrecam;
Zasgitni naoéniki; Skornji [zaséitna obutev]; Skatlice za CD-
je.

SL - 18

Zivalske koZe; Umetno usnje; Priliaga; Torbe s kolestki; Tor-
be; Prtljaga; Prtljaga; Nahrbtniki.

SL - 25

Kopalne hlace; Oblatila; Obutev; Pokrivala; Rokavice; Vsi
navedeni izdelki so namenjeni za motoriste ali so v zvezi z
motociklizmom.

FI - 9

Tapaturmilta tai vammoilta suojaavat vaatteet moottoripyorai-
lijoille; Suojakyparat moottoripyorailijoille; Suojalasit moottori-
pyoréilijéille; Paansuojaimet; Onnettomuuksilta tai loukkaan-
tumiselta suojaavat paahineet; Moottoripyorakyparat; Vaatteet
tapaturmilta suojautumiseen; Vaatteet suojaksi tapaturmilta,
sateilylta ja tulelta; Luodinkestavat vaatteet; Loukkaantumisilta
suojaavat vaatteet; Suojakengat; Tapaturmilta ja tulelta suo-
jaavat kengét; Kengét suojaksi tapaturmilta, sateilylta ja tulelta;
Nahkavaatteet onnettomuuksilta tai loukkaantumisilta suojaa-
miseen; Suojakyparat urheilemiseen; K&sineet suojaksi onnet-
tomuuksilta; Turvasuojalasit;, Saappaat [turvajalkineet]; CD-
levykotelot.

FI - 18

Elainten nahat; Keinonahka; Matkakassit; Pydralliset laukut;
Vapaa-ajanlaukut; Rahapussit; Lompakot; Reput.

FI - 25

Uima- ja urheiluhousut; Vaatteet; Jalkineet; Pashineet; Kasi-
neet; Kaikki edella mainitut tuotteet on tarkoitettu moottoripyo-
railijsille tai ne liittyvat moottoripyérailyyn.

SV - 9

Skyddsklader for motorcyklister for skydd mot olycka eller
skada; Skyddande hjélmar fér motorcyklister; Skyddsglaségon
fér motorcyklister; Huvudskydd; Skyddshuvudbonader for
férhindrande av olyckor och skador; Hjalmar for motorcyklister;
Klader for skydd mot olyckor; Skyddsklader mot skador,
stralning och eld; Skottsékra klader; Klader for skydd mot
skada; Skyddande skor; Skor fér skydd mot olyckor och eld;
Skor f6r skydd mot skador, stréining och eld; Skinnklader for
skydd mot olyckor eller skador; Skyddande hjalmar fér sport;
Handskar for skydd mot olyckor; Skyddsglaségon; Stovlar
[skyddsskor]; Cd-fodral.

SV - 18

Djurhudar och palsskinn; Laderimitation; Bagage; Vaskor pa
hjul; Fritidsvaskor;, Bagage; Bagage; Ryggsackar.

SV - 25
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Kalsonger; Klader; Fotbekladnader; Huvudbonader; Handskar;
Samtliga ndmnda produkter riktade till motorcyklister, eller
avseende motorcykelverksamhet.
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